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Desde uno de los lugares más antiguos, que el pueblo MAYA ha habitado desde su historia, el 
pueblo  MAM  (abuelos  y  abuelas)  de  Guatemala,  con  una  participación  de  más  de  500 

hermanos  y  hermanas,  líderes  comunitarios,  realizamos  el  encuentro  cultural  y  político  de 
nuestro pueblo. Convocados por el Consejo MAM de donde nace el  sol  (Quetzaltenango),  la 
red de organizaciones MAYAS Kynab’l Qchman de donde se oculta el sol (San marcos) y lideres 

comunitarios de otros lugares (Huehuetenango,  Retalhuleu y Chiapas), con el fin de compartir,  
reflexionar y analizar nuestra situación como pueblo MAM, declararnos ante otros pueblos de 
este país y del mundo, a 515 años del inicio de la dominación, en el que los pueblos originarios 

de Abya Yala (América) estamos sometidos. 
 
Este encuentro esta inscrito dentro de la aplicación de lo convenido y proclamado en Iximche’ 

(Tecpan,  Guatemala)  por  la  celebración  de  la  Tercera  Cumbre  Continental  de  Pueblos 
Originarios  de  Abya  Yala.  Promovemos  el  lema  “De  la  resistencia  al  poder”  para  el  pueblo 
MAYA. 

 
   EL PUEBLO MAM POR UNANIMIDAD, PROCLAMA UNA, DOS Y TRES VECES LOS SIGUIENTES 
PLANTEAMIENTOS: 

 
En un país  excluyente  como Guatemala  siguen  vigentes,  y  cada  vez más  férreas,  las  normas 
occidentales en la representación y concepción política de dirección tergiversada en el país.  

 
En el  actual proceso electoral  que  vive el  país,  en el  cual no encontramos  representación ni 
mucho menos  políticas  que  favorezcan  nuestros más  profundos  intereses  como pueblo.  Por 

otro  lado  seguimos  resistiendo  la  represión,  discriminación  social  y  política,  pero  a  la  vez 
estamos conscientes de aportar  como pueblo, una nueva  forma de hacer política. Buscamos 
un  espacio  propio  como  pueblo  para  reivindicar  nuestros  derechos  históricos,  nuestros 

espacios políticos, económicos y sociales. 
 
Por lo que actuamos:  

Manifestar públicamente nuestro rechazo a los dos partidos en la actual contienda electoral de 
segunda  vuelta,  por  proceder  de  la misma  forma  fundamental,  es  decir,  sin  propuestas  que 
tomen en serio al pueblo MAM desde sus más profundas y dignas aspiraciones, por los que NO 

NOS  PRESTAREMOS  AL  JUEGO  ELECTORAL,  “y  tampoco  creemos  en  el  cuento  de  la 
democracia” aunque así utilicen y abusen de nuestros hermanos para decir que nos toman en 

cuenta.  Manifestamos  nuestra  disposición  en  aliarnos  con  otros  sectores  y  al  gran  pueblo 
MAYA,  para  proponer  y  construir  una  alternativa  política,  especialmente  porque  nuestro 
pueblo se acerca a un ciclo importante, el inicio del Oxlajuj Baqtun. 

 
Rechazamos  radicalmente  el  oportunismo  y  abuso  de  los  partidos  políticos,  que  pretenden 
representarnos, cuando solo reproducen las prácticas de alienación y manipulación, tratando 

 

Red de Organizaciones Mayas   
“KYNAB´L  QCHMAN”  San Marcos 

 

   

 
Organizaciones Maya Mam de Huehuetenango, 

Retalhuleu y Chiapas 



de confundir a las comunidades, con la mentira y la demagogia, bajo el nombre de Desarrollo y 

Estrategias de reducción de pobreza para nuestros pueblos. 
 
Coincidimos en seguir resistiendo a la opresión, simultáneamente, construir alternativas, ante 

la marginación que se sufre actualmente de parte del gobierno excluyente, con tendencias al 
“ETNOCIDO” y a  la absolutización de  lo privado, olvidando  la  sociedad y  la comunidad como 
entes merecedores de una especial atención.         

        
Rechazamos toda clase de espacios políticos dentro del Estado, que solo pretenden fomentar 
el  folklorismo  y  la  imagen  de  que  somos  tomados  en  cuenta,  cuando  en  realidad  solo  nos 

mantienen sedados y engañados, “EXCLUIDOS”. 
 
Rechazamos  rotundamente  las  organizaciones  y  organismos  que  se  aprovechan  de  nuestra 

Madre Tierra,  territorio donde  siempre hemos  convivido  con ella,  durante muchos milenios, 
pero que la desgracia de la invasión española pretende arrebatarnos. 
 

Pedimos perdón a nuestro ser supremo al Ajaw (padre y madre), por nuestras debilidades en 
su defensa de nuestra madre Tierra, al no actuar y sacar de una vez de nuestro territorio a los 
que se quieren adueñar de ella.  

 
     RECONOCIMIENTO DE LA AUTODETERMINACIÓN 
 

AUTODETERMINACION 
La autodeterminación es un derecho, desde el territorio hasta las decisiones políticas y formas 
de  representar  nuestros  gobiernos.  Estamos  convencidos  de  que  la  Autodeterminación  y  el 

régimen  de  autonomía  solo  se  podrá,  previa  destrucción  del  actual  sistema  capitalista  y 
anulación de toda forma de opresión económico‐sociocultural. Nuestra lucha esta orientada a 
lograr ese objetivo, que es la construcción de una nueva sociedad plural, democrática, basada 

en el poder popular y una economía solidaria.  
 
Demandamos  a  los  dirigentes  políticos  partidarios,  una  pronta  reconstrucción  de  la 

constitución, por medio de una constituyente, en donde se tomen en cuenta los derechos del 
pueblo  MAM,  y  los  otros  pueblos.  Exigimos  una  reforma  agraria.  Como  pueblo  abrimos  el 
debate  sobre  la  forma de construir una  legislación para  todos y  todas, desde el marco de  la 

autodeterminación.  
 
         EDUCACIÓN Y VISIÓN DEL MUNDO 

Nuestra forma de ver el mundo, nuestra cosmovisión, ha sido golpeada por la fragmentación 
del individualismo, la pérdida de nuestros valores. La educación actual no responde a nuestra 

realidad, es una carrera de competencia e individualismo salvaje.  
 
Como  aparato  del  Estado  guatemalteco,  la  educación    y  sus  autoridades,  son  prepotentes, 

intolerantes y etnocentristas que incluso aún utilizan requisitos como el bautismo para poder 
acceder  a  estos  servicios,  lo  cual  constituye  un  acto  discriminatorio  y  en  contra  de  nuestra 
propia cosmovisión. 



 

Por  ello  luchamos  por  que  sea  reconocida  nuestra  forma  de  ver  y  practicar  la  educación, 
nuestra  espiritualidad,  con  libre  determinación,  esquivando  la  imposición  como  práctica  del 
pasado.   Desafiamos  la creación de centros educativos de calidad desde nuestra cosmovisión 

MAM,  además    de  la  apertura  de  una  universidad  MAM,  que  apoye  el  fortalecimiento  de 
nuestro pueblo. 
 

           ORGANIZACIÓN 
Condenamos la intromisión de organizaciones sociales y partidos políticos en la manipulación 
de nuestro pueblo MAM, aprovechándose de  la humildad y el discurso político que coloca a 

nuestro  pueblo  como  uno  de  los  más  pobres,  cuando  en  realidad  somos  un  pueblo  con 
riquezas en sabiduría, en identidad, en determinación y en unidad. 
 

Estamos dispuestos a fortalecer y reconstruir nuestra propia forma de organización, por lo que 
invitamos a otros pueblos a intercambiar experiencias de lucha, y visiones de nuestro futuro, y 
fortalecer las alianzas estratégicas, en el marco de la unidad, y no como hasta ahora nos han 

hecho los grupos impositores de este país. 
 
Abrir  el  debate  y  denuncia  de  las  formas  de  opresión,  en  la  que  manipulan  a  los  pueblos 

MAYAS. Encarar una nueva forma de pensar y hacer política organizativa.  
 
              LA MADRE NATURALEZA 

Consideramos a la naturaleza, con mucho respeto como nuestra madre y no un simple recurso 
natural,  el  cual  hay  que  explotar  para  hacer  riquezas  económicas.  Nuestras  formas  de 
producción no se hacen desde esta visión occidental. Rechazamos las mentaliddes de sentirse 

dueños y explotadores de la madre naturaleza. Esta es nuestra visión para este país y el mundo 
entero, especialmente en esta época en donde ha existido explotación despiadada de la madre 
naturaleza. Rechazamos el robo de nuestra ciencia y tecnología,  incluyendo nuestras semillas 

naturales,  que  ahora  nos  quieren  devolver  con  transgénicos,  lo  cual  atenta  contra  nuestra 
seguridad y soberanía alimentaria. 
 

Condenamos  la  intromisión  de  extranjeros  en  nuestro  territorio,  especialmente  en  la 
explotación de MINERIA, de nuestro ríos y aguas, y que abusivamente, por medio del gobierno 
ha concesionado a las empresas destructoras. 

 
La ignorancia y ambiciones del gobierno actual, han hecho que se mutile la tierra por medio de 
explotación minera. Condenamos estas prácticas y nos oponemos rotundamente al ingreso de 

más  transnacionales, que  solo nos  traen al  recuerdo el pasado oscuro que vivieron nuestros 
abuelos y seguiremos luchando hasta lograr su detención en nuestro territorio.  

 
Invitamos a todos los hermanos MAYAS, y demás pueblos de Abya Yala, que nos unamos para 
avanzar hacia un trato más digno a nuestro territorio. 

 
   DERECHO MAYA  



El  planteamiento  jurídico  actual,  es  una  de  tantas  imposiciones  desde  el  inicio  del  Estado 

colonial,  y  no  incluyen  ni  respetan  la  filosofía  y  práctica  del  derecho  MAYA‐MAM,  algunos 
espacios en las leyes actuales, son gracias a las luchas y no por principio de dirigentes políticos 
al servicio del estado.  

El  pueblo  MAM,  no  quiere  más  imposiciones  de  marcos  jurídicos,  es  más  seguiremos 
mantenido con la práctica y la filosofía del derecho desde nuestra cosmovisión, como práctica 
y  aspiración  que  se  quiere  compartir  con  otros  pueblos  como  una  forma  alterna  de  hacer 

justicia. 
 
Siendo el  país  con una  realidad multicultural,  es una exigencia que  la  construcción  refleje  la 

diversidad legislativa, especialmente fortaleciendo la autodeterminación de los pueblos.  
 
PRESENTAMOS  CON  SERIEDAD  Y  CONVICCIÓN  COMO  PUEBLO  MAM  LAS  SIGUIENTES 

EXIGENCIAS Y LUCHAS: 
 
No apoyamos a ningún candidato ó partido político, por el poco interés que muestran en sus 

propuestas de gobierno.  
   
Manifestamos el derecho a nuestro territorio, como herencia de nuestros antepasados, por lo 

que exigimos se respete nuestra autodeterminación.  
 
Es  rotundo  nuestro  rechazo  a  la  militarización  y  ocupación  abusiva  de  nuestro  territorio, 

especialmente en la extracción de la madre tierra y de todos sus elementos.    
 
Exigimos  la  suspensión  del  turismo  folklórico  como  los  que  promueve  el  INGUAT  (instituto 

guatemalteco de turismo) y otras instituciones, pues en ningún momento se nos ha consultado 
su entrada y  no nos toman como beneficiarios directos. 
 

Con relación a  la explotación minera y el robo de nuestros ríos y aguas, en nuestro territorio 
denunciamos  la  forma  aislada  que  el  gobierno  lo  negocia  con  empresas  extranjeras,  y 
especialmente condenamos los daños que ha dejado a nuestro pueblo. 

 
La  madre  naturaleza  es  tierra  connatural,  no  se  puede  vender,  menos  por  personas  e 
instituciones ajenas a nuestro pueblo.   

 
Exhortamos a todo el pueblo MAYA  a seguir luchando, porque hemos soñado nuestro pasado 
y seguiremos recordando nuestro futuro. 

 
El pueblo MAYA‐MAM, Nuestros abuelos, señores del tiempo y de la tierra:  

Oxlajuj Batz’, K’al Q’o, Xelju  
20 de octubre de 2007, San Juan Ostuncalco, Quetzaltenango, Guatemala 

 


